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W— MG R— RN R TR RS RN ER, 7S UK 0 F M4
RSB SR TR M, B SCARAL Y SE . BEAAW N, RXEREAEIME
. THLZ-FaFEN., THARERS, EXUTRENEFEILR, AAT/AH
AT LML ¥ ot, BRI N v B E X Bont B B, AR AR T A R
BB LR PRI T - WER, Hb A AR EEFAT, NI R
FANe BEBRZERGRIERMNEFELLFHY “Fhz4” WERXPFX, LA
FREMCEWM) FRTE XRNICRR BT —E R YW e EL, AE+ZH
g, BERWSURf LR P AT BT A E A, b FOE, BORNE L b 7 b
—F, WERIT N,

* bR -5 - 150 (Sam van Schaik) F 2010-2012 FEFEKIEE 318 71 ST B EE USROS T, TEULHATE
ST R TFBUEBCCE SR BRI ENELE, RABH (R . — M ERESREIY (Tibetan
Zen: Discovering A Lost Tradition, Boston & London: Snow Lion, 2015) —5, Z{EEEAER, X CEHET
ZBRETE s (RBE 123 1), DiREE,
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BAERMZIET, ENMERTHEEREILPARSEAT ., S IRIH T2
T E i 2 I BORE B PR, MO EE R T SR AT, AR BCSCE 451
B, EMEEEIRE, B, DEEGEAETEO LRy, TR RIUEABHER T
RORMBR X — A, ZBEHCHERREE— T RAFHEERE R, R A3 | T N,
REX—HEZBIFEE, BREERENBRE T, SREECRLPHERERR.

20 LY, EMTHIMPEZUE, BE-ELHTHERSENAES LI,
BORKETHRE, XEAERRIAESCCHBRETROIIL, L, =BT A& 6k
R BHRERE, EXMBELEEF, 298 50 BHAE R X T hFE R 0Ur A
N, J& T HHEHEERFORRR, XEWESEADNLERISR TR\ B LR
AR EIRES, RN R EN M, BANE SR p R ook, AU,
MR EE RN —MEFINES, BE T BE0cE, MINXMTFHRRESHEN
ZED,

MABURRETRR R RSN — s, T THILIRAZRERE E, AT
TR Z B, BAMBEANERHE S, BAMEAMET, BMRMEX—%E
AR, AR AT LRI, B, RS, RXMEEES N FIER, FR
THBHLENFEEE, Krl, W8 “BaR” 2—1TERSENER, BVE—K
RARAHE, XESEHFEELREMN—MEFOEBIGER. BT HEEEMER, ©F
Zic, s, BE%5], [FF. 824, Bfs, DIR—EHERRITHZRITFRE.

Hit, SERER—NELEFH, NBEHHFETNREE, FOUERFTERE
K B JHD 5508 B F AR DRV R R, MEdE—MELE MR P BT E R

I B Zen B—AMHEBWRIL, EABH, REECEN—PERHNAE, NEENE, B, HE, $EK
HEBESESAPNERH, Zen 2RIELOEN HIEE TR, TIEADIEN S dhyana (meditation, #7E)
—IAREE, WAHTRERRB LG T IUER Chan FIF5ER Son, THRUIEN 1Z ORI — AR AR, &%
) axarmpg (Samten, HEE), Frbl, ASCEHEH “Zen” XAESEN TEL, BEXEETES, EH—
T, FERFREMGEIE WAL Zen UK, EHFFTAZL, WKRE . CGERBREZHE (L), 85
SIS FIANAE 47 . (LD R E) (Peter Zieme, “The Siitra of Complete Enlightenment in Old Turkish
Buddhism.” In “Buddhism across Boundaries,” eds. John R. McRaec and Jan Nattier) , Sino-Platonic Papers
222,2012: 192-211, FZ 5 . (4R EFE R 2 . FHE R “BE” mRzaLEs 25) (Kirill Solonin,
The Tang Heritage of Tangut Buddhism: Teachings Classification in the Tangut Text “The Mirror.” ) Manuscripta
Orientalia 6,n0. 3, 2000: 39-48, 5341, Zen X—HAAREBIEM, HIFREREF — MEEIN =R Z R
— 184,
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B, X LFRCON T — RS, (B EATEA — A A R T K R 5 S
FIE K, X2—MEH., ERXESY, - 1TEETHEREL., ERMICER
HHKRBE , (ERBOCRBEH A R R AL R E ¥k, MR ERHEREES
fEENTRER, BIFRZEHRRE, ELHMESMELRNEIGEER, MIESAES
AEERE, EREEE, MBS ZZIAE S AR, XEMNTEIRSOR, AERRE
Z2zHh, BEENREXNESR.,

XM EBEREErEEEN—MLH, ENRER “BENEFY —8—
E TR E RGN ABTEE (Aurel Stein) XN I——EN %A L1850 IF 2704 HE
UEI—MESNEBLES, RBEEGEIE, EXETFRRY T, SCREER
fi, DAFERR S & LR UK T BRI KB R B T R —&E . BATRI AR, =
PFRATDAEE XA - AT A M 22 BEAER?

EENTEANF T - A RFOBSCEFER, XMEENEIIAREBE, MRE
BUEVIE ATy, A—REEREREIEN, XPRE, WS UHRKIES R
OK2ET WE AR, BHIEEAEE, £/ Lt E Ui 2 i A T R DA
ERL 5, RIS MRS E RN ER  BREEOR, W e R EN
AR B S EREE, R EASTRRTEE N5 HE MR A KT RSO ZET IR,

SHSTEITRE, EXAEETT, B WK BEXE S EEESHFRIE
HEMZLEN—ELANE &, SR TENWH . REER ERECE, —1
Bk, —MEREIN. BB BT AR PR AR - — RS, —BRT, —
LY, —EARFHOLE, — PN ENR T, 2 —EATXRBE50E . —R
DRWIKE, ZMEWHE, ATEITNEHMELAH ., XEW R HEEX FRER
PSR E AR LT, AT AR ks H #2073k,

ETHREHERENEMER, REZEMEFEZERFHEERNETEN., RENEH
MEBAEARFZ LHTESE, ARNBEPRAFARTHE—RIFHEEEE, JkdH
HIERE, REMESHIC, EREAGAPERE ; AR, ST —ARLE(E
Wsk, SHRMMGSHENR, BRERITRINY R SXEET UHRAER, EK
HAMNEAENNER, BdXERMNZTELEN]. XEWREERTIEREMH
2.9 BT RARGHLRERH? REZBEF? TRNZAFEH-RXLESEH? 2
ZRIREBEFEE, CENEFIIZERZNESE? —HElIHEH, #ILelTa&
ERFEIERR? R ' iheg? REXERBEASERAMNE S, EHXMiER L

ToaE, FH,
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I, ARFATE K H RS AR RS (B0, X5 AR WA
SRR EE? ), IEBEATEZER R T8 T, SAOERENRE, RIOMA  BI1=
ERHUERE? HEIEENHFRIXIL? EERE? AT ATA? EWEIN THE¥50R
W, XL R AR 2 A9 BT AT AR RI R, B SR i ik FR R A — A
HRTIEERAERNR, BB ATEF RSP B X R, BT E &
NAWEN, eEEMNWAERETEENEERNE.

R B TR N B BT 2k =0, EAILRE T IHIERRR%E,
S8, BMTEEFREEEFSMEER, BERELN XARKETRE, FJRIRI—EL
R, B, B TEER, BMTRAERBEESE S MR, WEEESURKE RN
AL, XB—ANEHOOR, BRTINMEEGAHRTERE., ¥, I, SRR
ViHH, EIERER T EITRTRESXT X LR, FE, XMECCHRE AR i RS
', MARBTEBY., BE—HH, BERARREIN—y, B—TEARBA
ok, ERBEMNREFTVINEXFNYRE2ITE S 5E P EF ZEPE?

XRS5

TR RS AR, KEFEIAFLSZENRRS 5%, MEREES
TR R R SR BRI SCAM B, IR IRE R P A B SCA ) 32, H R ARR ANy 5%
MER, AT BrX—TAERm R, IEBRIMNEEEBCRES AR RERN., 8 H
BHITEY PLll6 53045, ERER T AT ARBSTRICRR.

ER—MBERRORERETREAR, L1240, B30 EX, %7EX,
BUBBEETNT, EEMTARIT, "TLLEB R R mE P 0, FEE R T A
W BB EMTUCRRR, (KA LU ERE, AR R,
HE—A LB RPN T, FERR LRI, WA, MR RAEL
TCILH LR IR TRAT, FHFLPAR IS BUE M X E0E (F 1805 Bk FESCRUA FE T
IEXHHRLH 260 fRA T XAENIEN, Hf 90% 2B HBEH.

P.t.116 53045 S —FISE — A SUR SR LH AR E UK, BNR K ZHE ST
HIAFE AT RBOCE— (ERTESY M (ENZY, KBTI CRTAS

E, ZEARNEHHF—RT K ZHR TR ERM—F Rt G857 107 W2 T, N
IMRF BT SOA, XEEABWCRIIEF R DS B EDSRNEE, REBRT,

RTPHERE,
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EXABEFR, EERRERMBEREF, —HBRENCREHE, B ASX—X
KRBV XA EHET ., FHKRZEH KT PL116 SXBHHFTERET DR
B, WEHMSCARDERRARE L TRE, MASCHEIFRABA GEER" R
BRI, B/ E, ARANEAN TEMBER B REEXRER, FAENSESTNHE
ZEBREIERE R AEEEAE, B LSS (ERATERY RHIRA, %3
BRBPAT MU, 2EFFERNR., XERERFRBAAASENRINER, H2
FEFEROE — PR, ZEFRNERETEE, BEFERIIRT,
KREHZ AL [TRERRIR EAT,

FEACAIA AN TE T SFBE A 2 40 BB B AR A AR, B U AT DA A A 401
%, WAL Rt R, AU, X—EREFFRIORE, NFE—& LI
FATVOAIE, XAFFR RS A B E T80 SR IMA i S AR IR F R R 48 S B E 2
AT AT &,
XEZBRNRRAT S EEEEL T/ ELR BN “BRER A8, ®
I, ERNFEE (Wendi Adamek) 3ZHIAY, “HEFLIAEAE B EERIEp”, P 58
BB R TR A RIER , HY REBIGEN R BTSN A, XEER
AR RHEEREREEZVEXBHER T AL, I, RRTHFABRREIARZ
——— (RAY (EBUESTIRARILT BNIRA), w2 B SHE RIS TER BT,
H—EERS TS ERE, WEBES AFH LI,

P.t.116 H SRR HER 20 Bon a2 sk AR IOIE? (S RATIEAY 22—
DIE— ARBIENEY, REEFEL—TIO0E, FRERVEE, X2 —MAERHRT B
B EFERMUAMESETEEEANEFE, XMXHITmrHIe (ERTE
i), BEFIEAXEERRHHTXMNURNME—ITERE, BEXZERE (ENZE)Y —
RHEA =7 MASMRERTNEXZ—, I —IEERE, FHE TR A,
TEXTEH, WIERARE WO EE s e ThiE, RN XS EBINAE
£ XMAEFERIEAR, XN B SM, BS5TE oSk, XMZIETERE
BT EN R R R AT RIER R ,

TEFF KPR B AR AT B SR N IR (IR2) 1, (ENIEY R SF=Z LM

2 FHE . (EERMEGE - BS5IEEAEA) (Wendi Adamek, The Teachings of Master Wuzhu: Zen and
the Religion of No-Religion) , New York: Columbia University Press, 2011: 33 ; 7R R % W EH . (EEAHRE
Y (The Mystique of Transmission) , New York: Columbia University Press, 2007, iZ-BiE4Hi18 T S5 1L
AR KA AT E 8 77 R R AR,
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Br, HERERERATHHTEHE NEE (SN2 MERIEASILEHE, BRSNS
o, HERIEVIGHR (CENIZ) W5 CRERER T TER. EXBREENFILZE, O
2) JHiaFE NERAE— DA ErtE. X—OERUARIR M, %=, BT, TR
REFERAN ‘=7 R, B REARE (N,

FHit, Ptl116 REIE—FE A SCARBUE T2 MEERNER, EBERIE GzE)
TR LR — R —— R E RN S, & TRESHANFrER Prll6 HA AR
BB — T EERNERTE, KEBFME, MERXTHENTES, REUR
SZENDHBHIMEL ., X—MUREFE SRR AT ZAT AR ROMGN ERhEEN
EARTEIS TR TR, NRSFHEFIIRSILE, BRZER MRS,

HATREE PL16 FEHEICR, EREIMEIMK, XRPCATELRRENT
MERBIR B2, X EB A5 ) — SR M E R R RSO B, 55— RN
ERARNEAR, HEp—EMEFBIRE SRR, XE SR TR B E R MY
REFIE R, TARTAEENH, BB A EE M R R S 5= 3% G A RO
EBMELRBER—E, B AFREFMREN BRI L RRE, §XHE—HE

3 %T (A BERFEMUIG WAZ R I ER) (SEEE24) (Philip Yampolsky, The Platform Siitra of the Sixth
Patriarch) , New York: Columbia University Press, 1967, 1 FH 211 (#DEH S B AORFS0Y W 3% &6 Bk AY
& S EAT T 2454 (Yanagida Seizan, Shoki zenshii shisho no kenkyii [A Study of the historical works of
the Zen school]) , Kyoto: Hozokan, 1967, ik X NE L& AIMIZ02% “ToAER” FEEE#RE RS
(section 20-30), DIt (section 51), H A CAM(EZ & — M AEE/ L&Y “TATRIE" 1K

, UL TER - CIE 210 KR EREFFE R ED (John R. McRaec, “Yanagida Seizen’s Landmark
Works on Chinese Ch’an.”) Cahiers d’Extréme Asie 7, no.7, 1993: 51-103 ; 1A 0] 2 W22 R FER THIES &K
FARERA GRE) W50, WRRF . (R 2457 FUE (RE) BARMUARFIEF TN,
H NSRS . MR ERHEE] 20 t#4°) (Christoph Anderl, “Was the Platform Siitra Always a Siitra?—
Studies in the Textual Features of the Platform Scripture Manuscripts from Dunhuang.” In Studies in Chinese

Manuscripts: From the Warring States Period to the 20" Century, ed. 1. Galambos) , Budapest: Institute of East
Asian Studies, Eétvos Lorand University, 2013: 121-176, 224 il “#£4” XA REEERET (&
MIZY, Z BB AR e B0 B R R 2 A U IR DAE . SR T O vl i O Bl 5 L 3 48
1% . (#& )LL) (Walter Liebenthal, “The Sermon of Shen-hui.”) Asia Major 3, no.2, 1953: 132-155, &
(Saicho, 767-822) FI[{Z (Ennin, 793-864) & H X HH W EE&F — R I B R X EAUIR ISR,
RS T B R RAR A RIS SR, IUMAE - (RO S . JU DR SO AERY (Lin
pei-yin, “Precepts and Lineage in Chan Tradition: Cross-Cultural Perspectives in Ninth-Century East Asia.”) PhD
diss. SOAS, University of London, 2011: 42-53, FEEE (EREEMY (2007: 197-204) =T
REFFTHE, AHBEETREERTR—EBK—PEE  (REFREY RE—KFS: “N=K=""
PO e (BETES « (3B BALY), 2007:348),

4 BERXREEHSCRE OA S RIHA TR LR, TieREORIEL, LR EMERN A S EH
I ELRTR, 2 W22k OR . (BRI 500 . VIR E 2R ey hF)) (Rita Langer, Sermon Studies and
Buddhism: A Case of Sri Lankan Preaching) , Tokyo: International Institute for Buddhist Studies, 2013, % &
THEFAT THER H BT T 7 B =R BUE R A HE SR .,

293



N—HB NEZ /N AR FE TG AET TARE, X e — /M e BUg I
B HREE

Et, IAERANTATUAEIEN, B2 N, SERILAN, TE2RE R A ) k]
ERXEH? N2 EHTHEAMESWIHTFZ? It 2 EERBREE? ERNE
MEWME ; BF 18, XIREE RN T HEFEREIE TR SCRN T &R
T —# %, BB R THEXBEEDRIIE, XEANRZERTHEERRAE,
LR, XAARSRBTN—Es, ERMRBA SRR R N AR 1 B R
JBIE, FBEATFRESN XA A fE A B o FEREME,

FEPG T M R RSB BB By, EROA IR RS EATEARMNA, 1S, AM1E
S Z, RAI IR 5T H B HOE R R SR B G B 2) B R R R E
Fhr b, EMETE— AR NABRREI, “RAELER IR R UREE,

%R, BB -MELBRNAEGENERHAES ., ABRE TBOCESEIOR
EY, RREBAEE-ERE LEEFEMITELS5RRE R, S XHEHEORE
IR BN KR E R BEATRE. IR kXM — N, HIEEEAR—AR

— 7 (ritval) EXEZIFE LR, EWRZ ANEERE, XME  ER
REHBEH, E£XE, REMAXPARELE - RBHROEE——MEEED), B
PIEMH TG RoAT, DIRBIER, XAMAEREUT “U” (ceremony) —ii, HIL,
EEHEAXF A,

ARBAMEEH, PIEEMNELTHeEAAS B EmPREk, RIIBREEH
BERAEMZENR, SREXTEBA USEFERIMRL, HE, B8 LT3, &ITR
BB G A DL E AR Gt A B LR AR ] B R (3 T B S B A B R X T5 7

5 XMFMCTESHE SNSRI, ERUEDSCORR P AEE F I, EREZUEBCSOER P RN TR
2, ZUMEE . (CHLBSEENARARENYE  ZUESAHERY (Victor Mair: “Lay Students and Making
of Written Vernacular Narrative: An Inventory of Tun-huang Manuscripts.”) , Chinoperl Papers 10, 1981: 5-96,
THRFOETHET CRAE) SAFHIE “REFRC” (2013: 169), Ehy « (IEE R AR 2
BRI EEREAH BN IEE Y, HIEERS  CIrfT « BEOREAE S (T. H. Barrett, “Buddhist Precepts
in a Lawless World: Some Comments on the Linhuai Ordination Scandal.” In Going Forth: Visions of Buddhist
Vinaya, ed. W. M. Bodiford) , Honolulu: University of Hawai’i Press, 2005: 116 11423 7 (IzZ) dfydt—:E
R A S AP R EE R ARG AIEH .,

6 IRFF (I8 TSRS BRI RCERY, BUBEMWRR  CEEAGR . BRI E IS S0 (Dale
Wright, “Introduction: Rethinking Ritual Practice in Zen Buddhism.” In Zen Ritual: Studies of Zen Buddhist
Theory in Practice, eds. Steven Heine and Dale Wright) , New York: Oxford University Press, 2008: 4,

7 %TF MU (ritual) —EE XHEE, S RREE  CERARESEE . LHERTMEXENEY &
sy, 2011,
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B, EEXESA, RABEE—IEE, — DI ERR MMM ERRN? =2
ey E A AR R RsR A R e ? RN ESE R NLR? BINMER] £
FFE0? SR AN TR S AR A UM 2

R EDX A9

WRERRE DS —HWEL, ETHIBERRZE, BEBEXA 5
K", T2, FE—LEMEFNAG—— B2 B — AL E W & H 16 H R——3% A
B3] — MR EMER % (dhyana SIGEFFTE “@”) °. Fib, mERITTHeER
BTRURE (BIEIEFH), RITVICEREEE—TEETEMITERARTNERAE,
XELRNEAZETEGRRINAFSETZH THRENEREUENREE—E
B, XELERNFOEENRFOMEERES, FEBEENZEE, BEFERME,
PIRAEHE R ZH0E VEFHAEFTEE O T BRESRABERENNETEEE, o, 5F
SR A R 51 A G0 S R B 1) R e = SRR & 3% B8 K 8 J M AN L R R B U AR R
TRALE,

B4 b, REFERHA I RIA ARG R TR, BRIE—E IR AR = Bl
FRf, RSO MG N E R BB 2 E DI DARHR o0 B8 Bl 2 R R
Ik, AREARMAEHEE, AAXE—PEEMER, BX—ERHERIE “—
BB —RHNEE, MARRMNERMATIR—LERBUEBHETE RN
BE), 8RN, SREENIE, ETHEHLDHAMEESLENEER, BR TS —ME
EREFVEX B AN THELERBREATT UMLK HESR, THED R
(GBS . PEHIGEEIES, BTFERY —BHe HIgR .

BIFARHE] (Ca.500—600)

FHI#E (Ca.600—900)

FHAR R (Ca.750—1000)

Fp (Ca.950—1300)

EMSEmAIEHN, SEREBHNERBRE DR, BEEHEFRRE

8 LFi. (B MEMHEENEE, A AR (John McRae, See through Zen: Encounter,
Transformation, and Genealogy in Chinese Chan Buddhism) , Berkeley: University of California Press, 2003: 11-
21, FERFEHRRTHEMNMAE, Zen B Chan, HEMHEF—IARIE, HhXRIWHTEFHN, ZEN
HiERELHt,
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FARTHHARREOTRER, XRE—DTEN, MABIFESBENEL, XED
TP HRE R R AR B OUR TR E R RKE, MESUE, ]k EEEEITR#
MRCF R, EIE, BATEBUEOTIURR B RIRRE, TR R R AR R A AR R
MRS B 4 BEROVER., MICA MM S EERE . mRIEAMA RN, AATE
PR, AR5 R B R KRB = N TG MR RIT RIS, S 4E (709-788
) MtbrEREE, BRMNPERENLEITGN, NBUERTEEANT K, HEEHZLER
P, X BT 2 7N B E SO B - A T

AR, XEBH AR R EARA A, B PlERET
AR AR HTUFIE, HERRERERRIMITABEMBE AL, HX R —Mix
S, EMSTCERAT R

TR FRALENTNRLZE TR L RL AN EH R ESE
b, TR ATIX M IE S A FA G — RPN B, T RARAE R A A ERA
FAMB YRR, °

i, RS ER R R E N, FATBA M B +— VAT
ERFEREIES]. BAVEZUR R A—E A B, TR A2 M5 (LR R 5
BrRR—M, BT+ —ELMRESNHIL, EXMEE “EERIKT KA R
B E AT F RS =T, BRIOIWEBRNERMTT, B RAER K EEN TRk
fe— MR — R RKT P AE R REER,

FHAEE Z N B A8 I e T Z4RAE, M — R AT 5 5 B A
R EARRAD 2L, N HL, SREENEREMMIFE SR FEAER
BI—ASORI S CCAUATIRY, SBECAER—EE (A7), MR TIEE (17
Ao AL, ENCKRES—FEBITRENBTIEN, B3 “BITAE, MERT.

TR LR, BRDBR (CALTIE) HEME AL TN R RED,
WEAGE TR BT, RIETTRM AT BT TN RS iE R, B85 “B07.
EHLERM, —ARILETTE AT (606 2 -706 £F), HElK (690-705 4 £EAL)
WMEFR, FREEEREHAI G LI ROy P E#HRANESNE, ERRUEHTIRKZ

9 SEHG . (EIH . PEGEEROEE, FEMERY, 2003 . 19,
10 (2R 13F502 (601-774 45), (HEFEERMAZE FRES 1,
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IEDH T R — AL N ERRIHRIM, )T 28R L RSEZ W AY,

BEMETNE TEZHNRRIS, #ERS]TEZRRTHERIEE, #RBf
BEE) . B, L, ESROMWIER —BHTEImANS FRil, #REs
BT E SN E R EEE T AR ARAECR AW, RERD (BUERENRRE
&), EACGENFE, XERRREARIEERT, FESARMNTE-HERE NN
Bt ImE s, e AR IHEE R F RS B T XEE RN T, A H AP
AR BT THEWHE. H—TE, TERIMER TEE, HEErRREEEs. B
B, B\HELR, #EREEEI, Wi ER TR, BELREBR— TR, &
gtes ',

FRRMEEET AR (NCMEX) BT ABLSHHHI—FE RN, TR
REPRE, LETURRKEIHANE, SREEEXBEENEFEEMERY—PEZA
Yy, AIA—ERCIRA, FEE—-RERPMRAREAE BRI, ERTERERHAER
SSAERBENHE, XEBTEEREtE/\HLD, BAEREAFHERETRH
B, BAERZELERELHEN, REXHERZAE ALK, B E5EZHMAIRZHRL
tE/\HIZHEIT (REDRMAVGERORE), Bt BAVUFIEEED XL
FEEAMMAT R E LB F RN E R — M ENE L.

EBIEN R PAE—TRBAY, AN, BOGRPEH LI, IEARFTE
M EETTAT (Moheyan) , MufEHT /\ LT, R4k X ORI B 3T
2P 2 E R — RN — R, BT B T OREETE BRI T3 Fr ez p s
S SO AU A SR, BETTAT BR AL A St IR RO T B B, SR B ]
R—ENEAINEEZRM ST, ERNEE SR ERENES— R EHEBT
FrES—H SRNREEMASZ, 8%, £/ HLSHRtXEER, BrSAH
TGRS 2 HBEESE, B (RE) 1 (Eie) (5FEREEIUERSOE
KH) 2,

WA R, BTG UES ) LR RN H T " 8, e R b —
ARV R T RE P, XA RS MFER R S E AR KA, e
SRR DR R RR T T, BETHENEE, NEBAMS, Moy T#RE—

11 WD EEEHIEANREEMLNEZ “E5R, BHENE I bR, REFTNEENht
O, HREIRTESFEENTERER, BNEZSNIZ/NON R, KT O ERImRm)#s, 2 0n3HHE
o (EREIVEALY, 2007,

12 Sty . GBI . REHRREEIES, B R, 2003 : 56-60,
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—RE X EEEANBHB—RE—RE,

itad: Sk

PACASIWAN L al I Syt ) I L e S e R e ESE 2 GRS N R
JRAR A gEEE B W AR I AR R B T —E(F M. AFER, HATEFIARRES
FERFNX —H, BN EH, SHEITELEERIEEANE—CHkERELH
—MERE—BAR, FRET—E+ ML, XHEELN (i), BU—NEMRIEEA
PGS R I E R A B R R MOk e B, CIRH) BIERRIT 6 T T U AR
=, BN, EXPTHEFRTHRERFZEEZENHE, BT ERAERNEFETHILAD
e, T R HARTHMARBEFNAERE., —MHBUEREHRT (B —
AR RN T IR LAME R EREUE B,

RERRBLERT AT LR, ER (RihY FRTdR BA S U T =R,
LI F S FERRFNNEIEEGE, ERPH GRIP) BEERAF, FTEXEliE
RAEERIEHRR, MRIEERLEANRRIDNRGEZ—, MR T L%
TErEE, () JLFRE U RIMEIaED), RIS f#F g it E #n 2
EEME, EANERRGTY, SRELELTREHY, EiF2FRHHNEERN
KEXGE, MARERERFEREBANREREF I A SR, EMERE LRI
—MRE, R IR B, ETMAERGIRAIM, FEEEIERkE, B RERERES
&, —ARE/NESFRNERIKE, A, XAEAET—RE, JonEflt g,

JUELUE, SRR EP BN E o — B AR <R I, MBeE T B & g B
(Santaraksita) , {EJ2 fF G AR R, B FEHRERE R, BABEXRE, =
MRABIRAE L TR L0, R\, MI18E2 T —& Mg, Xt
AISEAT T3S, HER TNHEFEL, EFEHF TR TEREMRBIEEI
WE., MeXECHRGAIRED, HIPEASMHOLILREEE, TN
L RS T, BEEERATIE R G B&RFRMRA, MESEERAEERMS. A,
R mENHEERE, HIE T BUEHH,

e H IR RE — AL LR R E Y, BIREE AR A AT

13 VK-35 -, HR—% . (EUERIIR (Gkth) 7% (Sam van Schaik and Kazushi Iwao, “Fragments of
the Testament of Ba from Dunhuang.”) Journal of the American Oriental Society 128, n0.3, 2008: 477-488.
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(B FHBE—ES RRAL TIOERE “FA7, ERAFRER “TUE”), EETRE
R E E AR 2Ry LI, (R HT R R B R R AT, ARESR R L
Ui A R AT B PSR . PR Z IRl G R B G Sk, ARIE CikPhd B, ENE LIm#ex
HE, FEREBERTEF L, BSULE i LM sERRTAEE, RiRFE R
THESBAT, MARHE LIMRAR 2RI %,

SENEADN A A AR Rk R RELERNHRE, —EBEEEDEKRINT
FORERTTL, HULEREE, TRAMER SN HERFeNEARER, X
DECRFEMANEE ., ML HEE 2GR E T X, WKL, HE—T
HIGETEH (Kamaladila), {2 ENEMECERIRKEZ A, ESHE, t—T7ER
BEIAT, (D) A RBHCH A BT R R AR EMBER, (Rih) JTia BT
MR, BRTREAMHAEIER, (UUEREE R, 12esne7Es kit
X —m., X—RERR N REIUTR T 8 BERUER TURIS IR T T8, JFmxXeeE
WK HEMARBER, EFIRMER, —HEAWRIERTHERS, REAMBARE,

R W, BT IS BORA e 4 ) S i (B AN S0 X R 7 22 L EE
No E—FBH2 5 ERAORIEVMIBNL, A RS ENERE S, XM EHR A
BARXGICH EZEI RN TR TEE LI KR T ESME, XEREFIIEET
REBTHIBHLE, JER, FEEHELE () BN HE R e B X7 5
WH— P EERMENA, HEFRHBLNE—FICRE, MICLRE LR, BAES
BETATRIM 1B 2%,

IEWMEATELERD], RN G FRXBICBEEMLEME, B R
HT, RECHENEROS 2#2, BEEMEESON ECEPIFRE LRI, 3Tt
AR MRS PR, 2R GRIP) BME—EIE TR, AOUnt, XMSEE
JER N B SR AT A B SE BT AE . BN OUEIE 52 MEN R ) 74 R A 3 16 R AR R
—HERGAIRS, MERIESFHRNERME, ROTIBL R RS, BiE K
ez N, BEt, XTBHEHBATEBRE RINERKERE LA T HAERE LML

14 X EERIERN—FEN, WKF  (RBF “KRIEH . —DBE A ENENL S BE) (Sven
Bretfeld, “The ‘Great Debate’ of bSam yas: Construction and Deconstruction of a Tibetan Buddhist Myth.”)
Asiatische studien/ Etudes asiatiques 58, 1n0.1, 2004: 15-56,
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HHETRAE =,

RHNEREN WHLFIL, 1952 4, FEENFREY - B (Paul Demiéville)
ET—HBURDOCHFEE R——PA4646 (WIHERIRIEE R, HRT —AH, P4646 B5
T—RIRTEEBIRAE, BETHNS T EHERFS TR T XERENE R,
BRAR T BT R MM EILEEE, IS RIRIEZT TS EET
BT E EREEUPFELREELEZ R, FER— TR MM, 28D
R HM=A 2 AR T R, MBS IT IR, R ENE LI 1ER L IR 7R
REATRAA, WA EARERNAE., 5 ) fRTXEHEHICENR,
P.4646 fric 2 BH—H—RIFZAHE, MLFRES—RIIBEE, HEE LITRA,
BEATIES . SERBIRAERN S — A EEZNARE, EHIEE URENERER,
SCRFEETTRTHBIE D IR MR e

IHILHETHE, ETTHFS, IEERANME WA, RPN @i
AR T ZVWAHE, FHit, EHIRAZEDERE L ERSRAE RGNS,
o, BN ERIEE R AR TR, BT E IR B E B E AR AR E R I
X, FAHEBEBEEADHIANFE -, STEHHENHETX, ASHEENS
EARBOHT ARG RA R, EHCARRIBARE, & LRV EFATHEER

B, MEEBCRAR, BT EESICE P ENKEBFIEmHE, Tieni,
K B BT F XA R TRITER L AE T e #Emy (RELRER
BUBHE) hyrEEr S, HHEE LR RIBOUR AN E R,

M B L LRI R SF BB AC BT DAHEN, R R IR E I AR A — A B
PR AR RE R FEOEN, FOAMATRIL R T O BEE TR, BRE M0l 2ER
BEEFTIER) M 7, TR OIPE T LN BIRE ORI AR AR, HH5 - &

15 Z AT « (FR—30 ik nhFE G FE AT “ 3 @liik”) [David Jackson, Enlightenment by a Single Means:
Tibetan Controversies on the Self-Sufficient White Remedy (dKar po Chig thub)], Wien: Verlag der Osterreichische
Akademie der Wissenschaften, 1994 .

16 Paul Demiéville, Le concile de Lhasa: Une controverse sur le quiétisme entre bouddhistes de I’Inde et de la China
au Vllle siécle de I’ére chrétienne, Paris: Institut des hautes études chinoises, (1952) 2006. %45 1N 1% 2% W, 38 % fi
Z.OBKFE  (EEEEO), AR . PEEUNR A, 2001,

17 (FHEERY FHE#S (E EE) (acampgad), Wk . GRERMERNHNHEZ) (Marcelle
Lalou, “Les textes bouddhiques au temps du roi Khri-sron-lde-bcan.”) Journal asiatique 1953: 333-354, (F11%
HRY 1 (B RY FREMEESCERITHE, 2 0EIUR  (—BRTHENSUER SO - TS
—1#%12) (Flemming Faber, “A Tibetan Dunhuang Treatise on Simultaneous Enlightenment: The Dmyigs Su Myed
Pa Tshul Geig Pa'i Gzhung.”) Acta Orientalia 46, 1985: 49-50,
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279 (FRNRNgNAGY) BT T (BEBEY, RAERLHET T L 5 55 1R
RLDORZEAF T P oRIES, EXARBE, xR “BEER" SolVREENME, BERMAT
THETTENABRHPHIE 5, XWEDBERKKSEE. BUE . EE T 5 Fo e m i,
Frille, REZEOBCRHEMFRMMAAR S, EWRITERREEE, SUESAK
BIUESE R B RO B AN

TR, WILABEEPRIEE, BIETUE T, TR Bt R4S = rE1E,
RN, BEAENELRAIFRE R ROBHEHE R TR AP A K L, 1E
WMEAETEEYHITERR, KEFUEMUEERE, HFOEEEREHHLDIR
BAT, EER T —ELRMITRARER, BHZL EHRR  5HE (wXad g
AgRApN) HEEER, —RHPEMMBE, —REERN, BRICRAHARE T —HEL
BB NBTAL, TR - Rk @ (9r=agardsax) e i s ach Fatihe T
JUBEP R AR E AR,

BATIRA T2, P75 52 FORHRELL AR 48 5= 72 VU R B9 T U R (T B B O FI B, UL,
WM e T E AR EE S THEEHE G0 ME——HEZPsk, REHER
FRYEAT B ABR UL R — A W N R E BN EE AR, BBT HEE SRR
TR BRZAEN, DIENEEANEMIIK (qexa) HHE N, EHHERIEENE
—RIR, EXMER T, LR T R AR A Z 4 B CRRURU L5 -k
X, (BRSPS SCARNBAT IR AR T =14, BNFEMNRKITRSS - HHL01
P (grrerdvqauanarsssy) BEFEESE, BETLHE, TEXE LTI
(7=38) FE—ARCHERS O\ FE5E) (FIagragEas), FigXep v
THFERNEIFT, EEREERRT AP REEEERANNHEES XBAT ¥,

18 XTRIEEKEBFHEHHH TR, SUDR- JIEEIE  (FHEEEENER - RR. TH5C10)
(Matthew Kapstein, The Tibetan Assimilation of Buddhism: Conversion, Contestation, and Memory) , Oxford .
Oxford University Press, 2000: 75-78, T RFHMEHIEMN 2 Z A (/\+250H) HiFie, WS
Hr . CEDEE-RPEE R B A A AESE 12 P 3 77 ) (Cyrus Stearns, “The Life and Tibetan Legacy of the Indian
Mahapandita Vibhiticandra.”) Journal of the International Association of Buddhist Studies 19, no.1, 1996: 149,
ERE T8, ZZ MM XN AR EITHENE, SEBEFEMEEENRSEETRES, T2EIEN
PR SOARYA T ME— B PR & B SR R, iR 7T 2 IR RS« (PE TRt 208 el - 12 #H2R - BIIK
& (BUERI - TEEARERE) e AT MY, B (GRS A ECU S LB < 900-1400 TP B B RS0
(Garmen Meinert, “Legend of Cig car ba Criticism in Tibet: A List of Six Cig car ba Titles in the Chos 'byung me
tog snying po of Nyang Nyi ma 'od zer (Twelfth Century).” In Tibetan Buddhist Literature and Praxis: Studies in
Its Formative Period 900-1400, eds. Ronald Davidson and Christian Wedemeyer) , Leiden: Brill, 2006,
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BUERIHE

—ATAFIERESR, BUREE SRR ERAUI G, W V2 ST IR R
Kz (BR). JTE CRR), ©AKM, #HIEFET, P (Henrik Serensen) i1,
FEZUE IR AR R B S R BRA TN E T SR ERE 2RI ES], ET3UE
FRX EEH O X 2 B BB BE B, DAR /T DR BOE A ik 3 N S 9UE 5 P Y bR
%",

SR, XARARFEESRT . LR, HEENBVERERIBITHR S, Y
ERTIUEMPE A, BITEER (816-895 4F) W+, MAREIUEZHT, EEF
KZHNTEH . FOANBIN %K BUR S DEEEHT RN —E Y, EXFER
B ORI, (BRI rE FR SRR T R, JRSRAE B A Te] B 3 5 2 LT
— AR EAL S B W, A2, BUEX BRI EREERHE, MIONE LNER,
SEMEREANEEZBNEREEREARRLIRE, BE, FENBFEEE
HE SR BIER “BRER” WEEME, XIRASR—HTRE,

BT RADBULGBUER S B E R B, FrARREREENE50KE, L
thki% (Daishun Ueyama) H5iX £ 455050 =31 . (1) WILH, K22 750-780 4F,
HERMNHER LR, REFRBEEIRILEL ; (2) thEFE SRR, B,
K2y 780-850 4F, BEIELMAFHIL L ; (3) NP, MNLELDHIE g,
BEELGHMAET KL, X—o BRSNS TN, EEFERIEHITI T B ARE
VRS S Eg 2k, WRTREMIE TR B FERXBEAN, BIfFERIEFETEHRER, 3R
K B A X E X EF L HNRA G ETH, BEREREZELE SIAHEL, B
AENEEACCHNEN, HETHISURAHED Y,

SR, BRI AR AN IR BRI LR, R HERIRT

19 ZZ % (HENTHES AW 22) (Henrik Serensen, “Observations on the Characteristics of the
Chinese Chan Manuscripts from Dunhuang.”) Studies in Central and East Asian Religions 2, 1989: 135,

20 XFIX—MEHE LA EM, WAEE (AL SEIENARRENDE . ZUESAKEZ),
1981 ; € 5% /& 38 {5 B E X ¥ E & ) (Victor Mair, Tun-huang Poular Narratives) , Cambridge: Cambridge
University Press, 1983, XTI ZUEBHE AR SS, WBEE  (FUESCEY, B (BHE b E A
1) (Neil Schmid, “Tun-huang Literature.” In The Columbia History of Chinese Literature, ed. Victor Mair) ,
New York: Columbia University Press, 2001: 982-987,

21 bl Kt (BB SE T 5 E E ) (Daishun Ueyama, “Tonkd ni okeru zen no shosd.” [Various aspects of
Chan Buddhism in Dunhuang)]) , Ryitkoku daigaku ronshii 421, 1982: 88-121,
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MEFEAE P, AT EESCER PO B R A SRR s (BRREW
BUBROCHE B CacE T R AL E S WA R 5. Khr L, LWEIFrERE,
FEAE T O EER A, BURBOGE RS ARH IR 5 K 2 BOOCRR IR SE 248
Bju, L, FEBRMITER, EX—BZNEE T, BATARCREAR R B F R
M FEHREERM ARG S, MRS EERIAMIES 2T HkK,

2, RAMNEBURE IR BAREE LTS SFR, B, XEMDhEA
1T — R R M BT IR T H M BRSBTS m 2, A RIEEER
X—pmily, NT—ERAEZRATEEET T, WERIAFZEEHFRE RN H L E
EHEHEERS, FEAVUFREEMAECELRNEI, SHEXM D REWN” HEH
“BERT MEILER, EAWE BRI —MRIRE S AR EE ), HOOREN 6
MEAERIRSCAR R SHIL 2R, B RLTE.

BUERATF, KA 300 (X BEETHEEIOR, A 50 248 & E#EHE
RSO, BATITE & B SCRRTE B —AA R - 2

L REER., XEETHONNZEEE NLHE, A — S5\ N0E T &
3

2. AREEIERCR KBRS EORIE, FREWEE 5IEHEREBA G4 Hir
%, FERHHIEGRRNE, SEHEEESRPER “PIZAZECAR” (encounter texts)

FEE AL,
3. WP E PHEE, SEBE, #RARe, XEFEHIEERHEE
TEEFTAE.

4. HITHIER, HHERILDRIMEIEE,
5. Kt RIMfIACE, £FEE& ERE 1, 2, 3, 4HNE.

o e e 24
6. fEiH T ¥,

22 —FRAREEE LR SR SR B2 # LT Pelliot Chinois 2292 S5 AR EICH, FHR0 947 &, fid, XESF
AR BB 2, WABAEE . CAHEESEENRNSEINE  ZUESAER), 1981 11, thE—&
BANERZE “HET BFF, 4 Pelliot Chinois 3051 554,

23 REEMNISCHEFESARERINEZ L (HEEEFED, 38T (FEERD) 2 (Seizan Yanagida, “Zensekai
Kadai.” In Zenke goroku II, eds. Nishitani Keiji and Yanagida Seizan, Tokyo: Chikuma shobd) , 1974: 445-514,
RTEWBCEESARER LA G- S5 GBOCERES A . ZUES A BB E e 2 H 7D
(Sam van Schaik, The Tibetan Chan Manuscripts: A Complete Descriptive Catalogue of Tibetan Chan Texts in the
Dunhuang Manuscript Collections) , Papers on Central Eurasia 1 (41), Bloomingtom: Indiana University, 2014,

24 FARUNERRNCEZEEARNERLEZ K « GUEIDCEES AR EAIUEE), 1989 . 118-120,
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FRKFAMNE TR RBCARRIC SN IZE B T RATER, BN R
B, EARBATAILERE B XL ARPREAEH, Ser=EiRkS, S,
EHEEENEER, XEXRRDBMPEEF B XHH, ENNEEENCRILEH
—EopERSmfA, B, RINMBBEEBRXAREEHASPWLE BETR £
5, Flan (&REY (F£PL116 /) — &AL ER — M EE B (72 IOL Tib J 709 /1)
R ENAIE (FEIOL Tib J 121 H1), S 17EX Lol 4% & BL I 2R 2 T 58
[FR SRR, —EBRAE AN I BI04 (Or.8210/S.4037), B E&FRFEIIMEL, DL
RIERAFE IR BINERITHEL, (DPEEER) WNHE, &MZEANEE, 5—H
B — R HBREE N EL . BUXFENCRILESEFERNT, XREHHIX S5 A
TP RI BRI L B LR A 265 2,

Fit, —MBEERRBRT XS HAERNTIER, 7T BT EF B A ORI
o PHR—DRTIUEMRBOLH HENARTERZAMESIE

* ARV L, WSERTITHE R PL1l6 S EARE |

* bk, EARIRRER R, IETE

* AT ORMRE (R, AL, & hE)

* HERRSRBTI RSSO MR, MRS

*FEARREILMBE %]

* R, AR ERE S

*EIEEE WIET, BB DE

* B RERI R 5

* I,

BREZBNIHE BB ERZEMR, FERFENTER, FELSFEEHR, X
KAXLEARBE DB R NEETE, REREMBEE R, BRZHENHEELR
BB HEBE TN T ERFIRPRThETIE, AR LIRS 2 508 S A
PEN R T, RAEHMM TGSt F R (ALt 2R ERDIET) 8
NERFREE WHBENEFHTHIE, HERHER (LELhs+Ha) rxgst
TR, —SERERNBENAE, M EEEEERNRE, FTPLERITR—EEE ERA

puniing
o

25 HARTHEMEEENEREMUAERBEEHNSAEREEREFLN (BETZ/NED), ZILRE
B, B (BUER . \EHHLIEAR) (Jao Tsong-yi and Paul Demiéville, dirs de Touen-Houang: Textes
a chanter des Ville-Xe Siécles: Manuscripts reproduits en facsimilé) , Paris: Editions du Centre national de la

recherche scientifique, 1971,
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BRATEY ; BT AEXBHHE XEEF T LB s+t LR HBUE M
P BLRIRR R

B RE AN B EREFERKNESR. B P16 ATIOLTbLI 710 BEINE,
SRNEAFEBEEENS AW PLI21MHEE, MERARREARNER, BTERENR
Vg R (XS5 EMENRHEERNTE), MEERR T ARDA, B¥E
EWHERAWDE, INEEERDETR Y, B REERDFHAE S ANH S X,
XAHNTRASHFDOXARKE TR-NESEEXBIPDER T, XBRER]
MRIAR” X—HER AR, B AREH N RL SRR T —1 %, 2561
R X 225 A A AT R] R th A BV EAD (8 At SR BB b S A

BATEABF X LR SFTiHe B A3 K FUE X Z R R G BRAR—MESS
FIEHIAE, BREXAFRT, BRCARNAES B YA Z BRRKATHEEH A
% HERAERESCRNBRT, AR EA MY @A S RIER, XEEZFHFZL,
TRROR A J5 1 B S FE [R5 th BE A5 35 B B T B MR SO N T B 1, X M7
N T B U A Ak 2 R R A 2 SE B s R SR B TR B, ™ FERR %k
BARRERG, Waps it TR AMIERENTGRE “’—E™ 1.,

FRXAFE—MRAE AT E, BT A" Wld. — AR
AR EE AN HEREI . — P RKEETHAKY A HEED), — P RER
B B G T DUR SR BT AN A H, — A RIUE B A by i R] B8, — A2
KABES AR LIRSS, S5, SWERRitRh THRBEHFNBEN, Bl
BRI Bt AT ENEAE . Hut, R BE AR, HekEATHE,
TTREEREEECAENBITHAE, UE-TSREOMBSE, M et 25

26 AR TH - ET  ARBEARNR . —MEXBERTTEY), B (RHLESBUEND 24 TR
{2 7.) (Sam van Schaik, “Dating Early Tibetan Manuscripts: A Paleographical Method.” In Scribes, Texts, and
Rituals in Early Tibet and Dunhuang, eds. Brandon Dotson, Kazushi Iwao, and Tsuguhito Takeuchi) , Weisbaden:
Reichert Verlag, 2013: 119-135,

27 FEEMEHAAFRIANNEEX NS R RHEEARTHS TRMES, RIPAR-H - #5%E (O
ESBE AR EPUERE R ALY, (PR BT %) (Sam van Schaik, “Oral Teachings and
Written Texts: Transmission and Transformation in Dunhuang.” In Contributions to the Cultural History of Tibet,
eds. Matthew T. Kapstein and Brandon Dotson) , Leiden: Brill, 2007: 183-208,

28 BT AR EE S IE . TV REIR S ZE S HT) (A Jones, “Archacometry and Materiality:
Materials-Based Analysis in Theory and Practice.”), Archaeometry 46, no.3, 2004: 335.
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REHFVER LI BRASHE, HRE (BUHEER), BHELRE (Fas
RE) F&EL (FHE), BINFE—TH—MHBHRERGE G FEHEMETEL,
HNFEPLI6 FIEARGE, HEETRIPARA —ENEN, E8E T AP HE
FIEE R FE B SCA , RR T Re & CARIUFIRE , (HE T 58t se 65 R 35 TUH AN
ARBIERAIUT . BIGE VR IEAE PR BT R AR SR BRECE RS, B VRAE (R A BT b e 1) AL
ERRRERERN,

AN NHO 3258 B R BAREIUTE? AR — D N ARFER U B SCR T AT 32, AR 2 B %
HIFEHEITREME R, SHEFEAFERTFIER, 797 MEREMETER
FEEM K, RN T X 3B R DIR R AR R A, FEO9 TR 4Rk =] LA
18] B P BAERE R, O T A E A B B E Stk B, BBV N ST AR R
T, EFEHOCK, HIIBAEREHITRBN, FUEETE, HE, HRAe
EHESARSEGETN, &RBHEAMAIRNEE, BNAES PR, BUHFE
SE#., BMHEESARMERER, Flu, FEFEERATESHEFEIL
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b, RS CBRAIINE - AETE. BITRIEGGEIESCEY (Tim Ingold, The Perception of the Environment :
Essay on Livelihood, Dwelling, and Skill) , London: Routledge, 2000,
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A Study of Dunhuang Manuscript P.t. 1077: A Statement of the Claim
Concerning To tog’s Female Slave

LULi

(Nanjing Normal University)

In Dunhuang manuscript P.t. 1077: A statement of the claim concerning To Tog’s female slave, the To
Tog was Du Dudu ## % , the governor when the Tibetans ruled Dunhuang and his name was Do stag
skyes. The manuscript can be dated to A.D. 790-820. The manuscript involves a reply statement about the
ownership of a female slave between Du Dudu and Rlang khri bu, a Tibetan. The judge was the Zha che
pa of the Guazhou jiedushi office. The case was first heard in Shazhou, and Du Dudu won the case, then
Rlang khri bu appealed to the Guazhou jiedushi for retrial. The document reflects the way in which the
Tibetans drew lessons from the Tang dynasty’s legal code and sheds light on the relationship between the
Han and Tibetan people when the Tibetans governed Dunhuang.
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A Discussion of the Classification in the Dunhuang Tibetan Documents
of Madhyamaka and its Features Based on the Tibetan Collections of
the French National Library and the British Library

Rengqing Ji

(Northwest Minzu University)

This paper introduces about forty Tibetan documents that are relevant to the subject of Madhyamaka in
the collections of the Dunhuang Tibetan documents in the French National Library and the British Library.
Through the examination of these manuscripts, this paper finds that there are many problems: wrong
pages, missing pages, mixed pages, contents that do not correspond to previous pages etc. Nevertheless,
this paper systematically classifies the collections of these documents into seven categories based on
a comparison with the Tanjur. Most of materials can be found in the Tanjur except the seventh type,
“explanation of Madhyamaka texts” (Dbu ma'i gzhung bshad). Few materials bear different translations
from that in the Tanjur such as the Yi ge brgya pa zhes bya ba'i rab du byed pa tshig le'ur byas pa, Yi ge
brgya pa'i rab du byed pa rnam par bshad pa, and the Dbu ma rtsa ba'i 'grel pa ga las jigs med.

A Comparison of the Chinese and Tibetan Versions of the
Vimalakirti satra during the Tubo Period

Yangben Jia

(Northwest Minzu University)

When the Tibetans governed the Silk Road, the Vimalakirti sitra was widely copied in Tibetan and
Chinese. The siitra contained in the Kanjur corresponds to the Tibetan manuscripts found in Dunhuang
and corresponds to the three Chinese translations by Zhiqian, Kumarajiva and Xuanzang in terms of
chapters and content.
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A Study of the Origin of the Ra mo che in Lhasa

LIU Fengqiang
(Xizang Minzu University)

According to Tibetan legends, the Ra mo che temple was built by Princess Wencheng. This statement had
far-reaching influences, but it was based on a misunderstanding. According to the evidence of historical
records in Chinese and Tibetan, the Ra mo che was originally a palace built by Srong btsan sgam po for
Princess Wencheng. Wencheng expanded it later to dedicate the statue of Sakyamuni. After the death of
Wencheng, the Han Chinese monks lived there for a long time, and it gradually evolved into a temple.
In the Ming Dynasty, Altan Khan had statues of the Buddha built that imitated the twelve-year-old
Sakyamuni image in the Ra mo che and built a temple for the worship of the statue. The Mongol term
for temple is joo and is derived from jo bo and reflects the name of the eight-year-old Sakyamuni-Jo bo
statue. The character zhao in the name of the Xiaozhao temple in Chinese is derived from Mongol via
Manchu in the early Qing Dynasty. Thus the name of the Xiaozhao Temple and its origins reflect the close
historical exchange among Tibetan, Mongolian, Chinese, and Manchu cultures.

A Study of the History of the Restoration of Bsam yas Monastery Based
on Bshad sgra Dbang phyug rgyal po’s Bsam yas Annals

Lhun grub rdo rje and CUI Yu

(Yunnan Minzu University)

Bsam yas was the first Buddhist monastery built in Tibet under the patronage of King Khri srong Ide
btsan. The monastery was modeled on the design of the Odantapuri monastery of ancient India. It
occupies an important position in the history of Tibetan architecture. In the nineteenth century, a severe
fire in 1816 and an earthquake in 1847 destroyed most parts of the monastery. Two ministers (bka' blon)
from the Bshad sgra family presided over the restoration work. Bshad sgra Dbang phyug rgyal po (1795-
1864) wrote a work titled Lugs gsum mi 'gyur lhun gyis grub pa'i gtsug lag khang rten dang brten par
bcas pa legs gso'i sri zhu ji ltar bsgrubs pa'i tshul gyi khyad par brjod pa'i dkar chag skal bzang dad pa'i
sgo 'byed (abbreviation: Bsam yas Annals), which records the detailed process of the restoration of Bsam
yas monastery. The Bshad sgra family received a great reputation for their important contribution to the
protection and restoration of Bsam yas and other ancient places.
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An Annotated Translation of the Biography of the first Pan chen Lama
Mkhas grub Dge legs dpal bzang po (1385-1438)

Sha bo klu rgyal and Dpa' mkhar skyid

( Southwest Minzu University )

Mkhas grub was one of the disciples of the Tsong kha pa and is considered the first Pan chen Lama.
There is a voluminous literature about his life, including more than ten biographies. Among them, the
biographies written by Se ra Rje btsun Chos kyi rgyal mtshan (1469-1544) and Yongs 'dzin Ye shes rgyal
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mtshan (1713-1793) exercised a profound influence on later generations. Therefore, in this paper, the
latter is given an annotated Chinese translation. It also includes a description of the main features of this

biography and corrects some mistranslations in presently existing Chinese translations.

Overview of Research and Publications on the Pan chen Lamas

LI Ruohong

(Harvard-Yenching Institute)

In this introductory summary and analysis of publications on the Pan chen Lamas in China and elsewhere,
the author makes an effort to combine and annotate papers and monographs published in the past few
decades on the topic to illustrate the landscape of the narrowly focused and widely scattered studies of the
Pan chen Lamas. With a comparatively detailed narrative on the readily available publications, this paper
is an attempt to provide a reference and point of departure for future research undertakings on the Pan
chen Lamas from broader and more diverse academic perspectives with the support of the further opening
and availability of first-hand historical documents and archival materials in Tibetan and other languages.

A Study of the Thangkas in the Main Hall of the First Floor
of the Baoxianglou

WEN Ming
(The Palace Museum)

The Baoxianglou ¥ #8#% , Building for Images of Buddhas, that is located in the garden of the Cininggong
% 7 & , was built in the Jiajing period of the Ming Dynasty. It was originally the east side hall of the
Xianruoguan j& # 1& and it was changed to the current construction in the 30th year of Qianlong (1765)
to become one of the eight "Buddha buildings in six-sections" 7x & f# 4% in the Qianlong period. It was
officially named baoxianglou in the 37th year of Qianlong (1772). A set of thirteen thangkas was hung
in the main hall of the first floor of Baoxianglou. According to the Archives of Handicraft Works, these
thangkas were painted in the 31st year of Qianlong (1766). Although the original placement of the
thangkas has been lost, according to three precious photographs that were taken in 1957, combined
with the inscriptions on the back of the thangkas, this paper attempts to restore their original hanging
order. Furthermore, this paper explores the rules and reasons of the sequence and layout of Arhats in the
Qianlong period and compares the similarities and differences of thangkas in the eight "Buddha building
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in six-sections".

A Yak-Pattern Bronze Mirror with an Iron Handle
Housed in the Yak Museum of Tibet and Related Issues

XUE Jiang
(Ph.D of Central Academy of Fine Arts, the Yak Museum of Tibet)

Focusing on the yak pattern bronze mirror with an iron handle that is housed in the Yak Museum of
Tibet, this paper presents a comparative study of similar mirrors that were previously found in Tibet
and her peripheral regions, as well as earlier domestic and foreign collections of this kind in terms of
pattern design, shape, material and manufacturing techniques. It is speculated that the age of this Tibetan
bronze mirror with a handle roughly dates from the late Neolithic Age to the end of the Western Han
Dynasty. Its shape is influenced by the bronze mirror with a handle of the Eurasian grassland, and the
decorative pattern has more local cultural characteristics. It is an important example of the occurrence and

development of early Bronze Culture in Tibet under the integration of multi-cultural influences.

A Newly Discovered Manuscript of the Biography of
Bka' blon Zur khang Sri gcod tshe brtan (1766-1820)

Gyung drung "gyur med

( Management Committee of Liuwu New District, Lhasa )

This article is an analysis of a recently discovered manuscript in Guide County, Qinghai Province. It
records the biography of the famous nobleman and Bka' blon Zur khang Sri gcod tshe brtan (1766-1820).
The biography contains two sections. The first is an autobiography, and the second is a posthumous
extension of the biographical narrative by his family's descendants. The biography covers the entire life of
Zur khang Sri gcod tshe brtan, including his entering government service at the end of the 18" century, his
promotion to the position of Bka' blon, his being stationed at the border, his resignation from his position,
becoming a monk, and his passing. Besides his political career, the text narrates his personal religious
life and social experiences. This article focuses on the history of the Zur khang family and Sri gcod tshe
brtan's life while examining the historical context of Tibet during the Qing dynasty.
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A Study of the Author, Sources and Value of the Book Weizang tuzhi

YANG Xuedong
(Xizang Minzu University)

According to the foreword by Zhou Qi J& % , the authors of the book Weizang tuzhi T # 8 were Ma
Yang & 4 and Sheng Shengzu /& %8 # . Its authorship by Ma Jie & 7% and Sheng Shengzu is wrong.
In term of the content, the part of Fanmin zhonglei tu % & F¥ % A of the Weizang tuzhi was compiled
from the Huang Qing Zhigongtu £ & FA 71 & and the source of the Chengzhantu is unidentified. The
two volumes of the Shilue i3 # mainly compiled from the Xizang zhi 7 # 7% . The book mainly copied
the Xizang zhi and inserted some characters from other books with slight additions and adaptations. The
proper selection of materials and reasonable layout made the Weizang tuzhi famous and was frequently
quoted in later works of Tibetan studies in Qing dynasty. It has also been translated into Russian, French,
and English languages.

A Historical Investigation of the Paris Foreign Missions Society’s Early
Activities of Trying to Enter Tibet in the Middle 19th Century

LIU Ruiyun and SUN Rui

(School of Foreign Languages and Cultures, Sichuan University)

From 1849 to 1852, the Paris Foreign Missions Society actively prepared and twice tried to enter Tibet
via Bhutan to preach Christianity in Tibet from South Asia. At that time, the strong expansion of British
Indian colonial forces to the north of the Indian subcontinent and the ensuing wars affected the economic
development and people's livelihood in the areas near Tibet and led to their stagnation. As a result, the
hostility and resistance of the local officials and people towards the western world came to be deeply
rooted in their minds. Thus, the early activities of the Paris Foreign Missions Society of trying to enter
Tibet through Bhutan encountered unprecedented resistance and ended in failure.
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A Review of Several Tibetan Textbooks
— and the Approaches to the Teaching of Classical Tibetan

MA Zhouyang
(Ph.D Candidate, Harvard University)

A fine and efficient educational framework of Classical Tibetan can provide the circle of Tibetan Studies
with many more proficient prospective scholars. Ideal textbooks and equitable educational approaches
are essential components of this framework. This article reviews seven common textbooks of Classical
Tibetan and compares their advantages and disadvantages for Tibetan language learning. Of course,
no single textbook can cover the entire course of Tibetan language learning. The teacher is supposed
to choose between different textbooks during teaching and single out the most appropriate pieces from
them to pair with various learning phases. In terms of course design, there are three important points.
First, teaching grammar should be done independent of the reading of texts. Second, from a linguistic
perspective, the teacher should follow the order in which the Tibeto-Burman perspective proceeds after
the Indo-Tibetan one. Third, the teacher should hold the teaching of syntax as primary.

Succession and Marriage and the Tibetan Royal Line

Brandon Dotson', Chinese translation by ZHANG Xu’ and WU Xianyun’,
Proofread by YANG Ming’

(1. Georgetown University; 2. Hebei University; 3.4. Southwest Minzu University)

Based on the Old Tibetan Annals and other Old Tibetan sources, it is evident that the succession from
one emperor to another was not as simple and clear as what one finds in the transmitted lists of Tibetan
emperors. The Tibetan emperor was at the center of a vast network of brothers, half-brothers, maternal
relatives known as zhang, and royal grandmothers, mothers, aunts, sisters, and daughters who acted as
important agents in Tibet’s relations with vassal kingdoms such as the Tuyuhun and also with foreign
kingdoms such as the Tiirgis. These ties of kinship between the emperor and his patrilateral and
matrilateral relatives involved both partnership and conflict, and the Tibetan empire developed processes
to reduce the danger posed by rival brothers and half-brothers on the one side, and to reduce the threat
that an emperor might face, especially in his youth, from his mother’s clan on the other side. Inversely,
an important strategy for absorbing a foreign kingdom into the Tibetan Empire was not only to send a
Tibetan princess to a vassal ruler in dynastic marriage, but to ensure that she gave birth to the heir to that
vassal kingdom’s throne. By the same token, no foreign princess was ever allowed to serve as the chief
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queen of Tibet or to give birth to a Tibetan crown prince.

Tibetan Zen: Discovering a Lost Tradition

Sam van Schaik’, Chinese translation by NIU Hongz and KOU Jinhud’,
Proofread by ZHANG Changhong’
(1. The British Library; 2. 3. Shanghai Normal University; 4. Sichuan University)

As the introduction to Sam van Schaik's book Tibetan Zen, the chapter examined a lost Buddhist tradition
—Tibetan Chan, which was censured in Tibet and forgotten in Central China. To approach the Tibetan
Chan manuscripts, our reading of texts should happen without discarding the physical manuscript, which
means seeing all texts as practices. The Tibetan and Chinese Chan manuscripts from Dunhuang present
an inclusive and evolving situation during the ninth and tenth centuries, bringing together most of what
had gone before. It is likely that Chan teachers played a role in the Tibetan assimilation of Buddhism
during the period when Buddhism was adopted as the imperial religion from the second half of the eighth
century to the first half of the ninth. Moheyan, the Chan master who remained well known in Tibet was
the representative of “instantancous” approach; However the discovery of Dunhuang manuscripts allows
us to reconsider the result and the way of the so-called “Bsam yas debate”. The accounts of the Tibetan
historical sources, such as the Testimony of Ba might have limited documentary value. It seems that Chan
texts and practices were being transmitted as late as the thirteenth century. Both the Chan in Tibet and
Dunhuang, just as those Chan traditions in other places of China, were part of a local tradition.

The Rock Art of Spiti — A General Introduction

John Vincent Bellezza', Chinese translation by Yongbao Zang’

(1. University of Virginia; 2. Qinghai Minzu University)

The rock art of Spiti is of great significance for the study of the cultural history of the western part of the
Tibetan plateau. Based on a comprehensive survey conducted in 2015, the author documented most of the
ancient rock carvings and paintings in Spiti. This article reviews the locational characteristics, contents,
frequencies of occurrence, and chronology of this rock art. The work also makes some cultural and

historical observations and raises conservation issues concerning rock art sites in Spiti.
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Embedded in Stone — Early Buddhist Rock Art of Ladakh

Phun tshogs rdo rje’, Chinese translation by ZHANG Zhongya’

(1. Independent Scholar; 2. Tibetan Culture Museum at China Tibetology Research Center)

Limited information is available on the history of Buddhist art in Ladakh, the early rock sculptures and
inscriptions can throw some light on early art-historical aspects of the region. This article presented the
rock carvings which are grouped into several geographical areas of Kargil, Leh and Nubra. These were
surveyed and documented by the author during the years 2001-2008. Based on these materials, the author
made a detailed comparison with Kashmiri metal sculptures of the ninth to twelfth centuries that are
important for the understanding of the cultural history of Ladakh and her neighboring regions.
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